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।। ᮰ी-जान-्᭥यरू-जीवनचयाᭅसारः1 ।। 

 १८१०  : ज᭠म, ᭏लासगो, ᭭कट᭨या᭛डः । 

 १८२०-३ : इरिभन-अकाडमेी (िव᳒ालयः), आइरशायारः । 

 १८२३-६ : ᭏लासगो-महािव᳒ालयः (िव᳡िव᳒ालयः), कलािवभागः । 

 १८२६-७ : इ᭭ट-इि᭛डया-क᭥पानी-ᮧिशᭃण-महािव᳒ालयः, हइेलीवारी । 

 १८२७  : िनयुिᲦः, व᭑गीय-जानपद-सेवायाम्, इ᭭ट-इि᭛डया-क᭥पानी । 

 १८२९  : फोटᭅ-उइिलयाम-महािव᳒ालयः, ᭍यालकाटा ।  

 १८२९  : म᭎ुय-समाहतुᭅः सहायकः, नदीया, अधः᭭थ-ब᭑गᮧदशेः । 

 १८३०-३ : म᭎ुय-समाहतुᭅः सहायकः, फाᱧखावादः, उᱫर-पि᳟म-ᮧदशेः । 

 १८३३-७ : सहायक-सिचवः, राज᭭व-िवभागः, एलाहवादः । 

 १८३७-४२ : िविश᳥ायोिगकः, भू᭥यनुस᭠धान-िवभागः, िमराट᭭तथा साहारानपुरः। 

 १८४२-३ : कायᭅिनवृिᱫः, ᭭कट᭨या᭛ड इउरोप᳟ ।    

 १८४४-५ : अ᭟यᭃः, िभ᭍टोᳯरया-महािव᳒ालयः (कुइ᭠स-कलेज), वाराणसी । 

 १८४५  : म᭎ुय-समाहताᭅ, आजमगडः । 

 १८४६  : म᭎ुय-समाहताᭅ, गोरखपरुः । 

 १८४७-९ : म᭎ुय-समाहताᭅ, आजमगडः । 

 १८५०  : म᭎ुय-समाहताᭅ, दहेली । 

 १८५०-३ : जानपदिवचारक᭭तथा द᭛डािधकरिणकः, फतेहपरुः । 

 १८५३  : िविवᲦवृिᱫः, एिड᭠वागᭅः । 

 १८५५  : िड. िस. एल. (अ᭍सफोडᭅ-िव᳡िव᳒ालयः) । 

 १८६१  : एल. एल. िड. (एिड᭠वागᭅ- िव᳡िव᳒ालयः) । 

 १८७८  : िस. आइ. इ. (भारतीय-सा᮫ा᭔य-आदे᳥ ा) ।  

 १८८२  : तनु᭜यागः, एिड᭠वागᭅः, ᭭कट᭨या᭛डः । 

                                                           
1 तािलकेयं ड.एि᮪ल.ए.पाओयेल-वयᭅया ᮧणीत᭭य Scottish Orientalists and India: The Muir Brothers, 

Religion, Education and Empire (२०१०) इित ᮕ᭠थ᭭य ‘Career Summaries’ इ᭜यंशात् सकातᭅ᭰ यं संगृहीता, 

सं᭭कृतेन चानू᳒ ाᮢ समुप᭭थािपता। 
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 गवषेणाब᭠ध᭭य शीषᭅकम ्  

“ सं᭭ कृतिᮔ᭭टीयसािह᭜यनभिस ᮰ी-जान-्᭥यरू-(John Muir)-वयᭅ᭭य सार᭭वतमवदानम ्” 

 

 गवषेणाब᭠ध᭭या᭟यायिव᭠यासाः   

मामकᳱने गवषेणाब᭠धेऽि᭭मन् साक᭨येन षड᭟याया᳟कासित। ‘उपो᳃ाता’वतरणादिप पूवᲈ मया 

ᮧकृते गवेषणाब᭠धे म᭑गलाचरण-ᮧा᭭तािवक-कातᭅ᭰यिनवेदन-श᭣दसंकेतसूिचका-िचᮢवीिथकादयः 

केचन िवषया यथाᮧस᭑गं ᮧ᭭तुताः। समा᳙ौ च ‘उपसंᱡितः’ इ᭜यᮢ गवेषणाया अ᭭या वैिश᭬Ჷािन 

स᭥यक् ᮧितपा᳒ भा᳞गवषेणावकाशिवषयोऽिप िववेिचतो मया। तथािह गवषेणायाः सार᭭य 

᳞ा᭎यानात् ᮧाक् सा᭥ᮧतं समेषां बोधसौकयाᭅथᲈ ये ये िवषया अिधᮧब᭠ध ंसू᭯ मेिᭃकया समीिᭃता 

भिव᭬यि᭠त, तेषां काचनानुᮓमिणका यथातथिमहादौ ᮧ᭭तूयते। 

।। िवषयानᮓुमिणका ।। 

 म᭑गलशसंा                       

 ᮧा᭭तािवकम ्                             

 कातᭅ᭰ यिनवदेनम ् 

 िवषयानᮓुमिणका              

 श᭣दसकेंतसिूचका               

 िचᮢवीिथका 

 ᮰ी-जान-्᭥यरू᭭य जीिवतचयाᭅसारः  

 

 ᮧथमोऽ᭟यायः - १.०. उपो᳃ातः 

१.१. गवषेणाब᭠ध᭭य सारः  

१.२. गवषेणािवषयावाि᳙ः 

१.३. गवषेणाब᭠ध᭭य नामा᭠व᭝यᭅम ्

१.४. गवषेणाब᭠ध᭭य ᮧितपा᳒िवषयाः  
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१.५. गवषेणापाᳯरिम᭜यम्  

१.६. ᮕ᭠थसमीᭃणम ् 

१.७. प᳍ितिव᭄ानम्  

१.८. वणᭅिव᭠यासिविधः (Orthography) 

 

 ि᳇तीयोऽ᭟यायः - २.०. सं᭭ कृतखृ᳥ ीयसािह᭜यम ्

   २.१. उपो᳃ातः 

२.२. ᳴क तावत् सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यम ्? 

   २.३. सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᭭य भाषािवमषᭅः 

   २.४. सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜ये का᳞ािन  

२.४.१. महाका᳞ािन 

२.४.२. ख᭛डका᳞ािन 

२.४.३. ग᳒का᳞ािन 

२.४.४. अनूᳰदतका᳞ािन 

२.४.५. िविवधका᳞ािन 

२.५. सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜ये कवयः  

२.५.१. अभारतीयकवयः 

२.५.२. भारतीयकवयः  
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 ततृीयोऽ᭟यायः - ३.०. ᮰ी-जान-्᭥यरूः (John Muir) 

३.१. कमᭅजीिवतम ्

३.२. सार᭭वतजीिवतम ्

३.२.१. सं᭭कृतका᳞ᮕ᭠थᮕामाः 

३.२.२. आ᭑गलᮕ᭠थᮕामाः 

३.२.३. ᮧब᭠धिनचयाः 

 

 चतथुᲃऽ᭟यायः - ४.०. ᮰ीपौलचᳯरᮢम ् – जान-्᭥यरूᮧणीत ंमहाका᳞म ्

४.१. ह᭭तािधगतं सं᭭ करणम् 

४.२. महाका᳞᭭य िवषयव᭭तु 

४.२.१. ᮧ᭜य᭟यायं सारः 

४.३. अ᭠वथᭅसं᭄ा᭜वम ्

४.४. आल᭑काᳯरकदृ᭬ Ჷा महाका᳞᭜विव᳣ेषणम ्

४.४.१. सगᭅब᭠ध᭜वम्  

४.४.२. इितवृᱫम ्

४.४.३. नायकः 

४.४.४. रसतᱬवम ्

४.४.५. चतुवᭅगᭅफल᭜वम ्

४.४.६. व᭭तुिनदᱷशः 

४.४.७. सगᭅसं᭎या 
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४.५. गुणसमीᭃा 

४.६. रचनाशैली 

४.७. छ᭠दोिवचारः 

४.८. अल᭑कारिवमशᭅः 

४.९. ᳞ाकरणगतं वैिश᭬Ჷम ्

४.१०. का᳞ᮧशि᭭तः 

 

 पᲱमोऽ᭟यायः - ५.०. ᮰ी-जान-्᭥यरू-ᮧणीताना ंसं᭭ कृतखृ᳥ ीयका᳞ा᭠तराणा ंसमीᭃा 

५.१. ᮰ीयेषूखृ᳥ माहा᭜᭥यम ् 

५.२. मतपरीᭃा 

५.३. पापमोचनीययथाथᲃपायᮧदशᭅनम् 

५.४. श᭥मᭅप᳍ितः 

५.५. िन᭭तारमागᭅदीिपका 

 

 ष᳧ोऽ᭟यायः - ६.०. जान-्᭥यरू-कृत ंसं᭭ कृतसािह᭜यम ्- सामिᮕकं समीᭃणम ्

६.१. समीᭃकसमीᭃा 

६.२. धमᭅतᱬवमीमांसा – ᮰ीजा᭠᭥यूरᳰदशा 

६.३. ᮧा᭏भवानां कवीनां शाᳫाणां च ᮧभावः 

६.४. ᮰ी-जान्-᭥यूर᭭य जीवनदशᭅनम् 

६.५. ᮧका᭛ड᭄ानिनिधः ᮰ी-जान्-᭥यूरः 
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 उपसᱡंितः  

 ऐित᳭ाधुिनकतयोः सम᭠वयः 

 भा᳞गवषेणावकाशः (Scope of Further Research) 

 

 पᳯरिश᳥ािन            

 ᮰ी-जान्-᭥यरू-वंशतािलका (Geneology of Muir Family) 

 ᮰ीजान्-᭥यूर-ᮧणीते सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य ेसुभािषतािन 

 श᭣दिनघᭅ᭛टः 

 सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यकतृᭅᮧशि᭭तः    

              

 पᳯरशीिलतᮕ᭠थानᮓुमिणका 

 

 स᭑केतसिूचका 

गवषेणाब᭠धे बᱠनां ᮕ᭠थानां तथा च ᮕ᭠थागाराणां नाम पौनःप᭛ुयेन समागतम्। तदथᲈ तेषां पदाना ं

स᭑केतः कायᭅसौकयाᭅय गवषेणाᮧब᭠धेऽि᭭मन् सि᳖वेिशतः। तेषु ᮧधानभूतानां केषािᲱत् िनदᱷशोऽᮢ 

ᳰᮓयते ᳰदᲪाᮢोदाहरण᭜वेन – 

अिᲨ. प.ु     अिᲨपुराणम ्

उᱫर. राम.     उᱫररामचᳯरतम ्

खृ᳥ सािह᭜य.    Modern Christian Literature in Sanskrit  

पापमोचन.   पापमोचनीययथाथᲃपायᮧदशᭅनम् 

᮰ी. पौ. च.     ᮰ीपौलचᳯरᮢम ्

᮰ी. येष.ू मा.    ᮰ीयेषूखृ᳥ माहा᭜᭥यम ्

Ind. Christ.    The Indian Christiad  
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 ᮧथमोऽ᭟यायः 

 गवषेणािवषयावाि᳙ः 

तᱬवावधाियकया मे ᮧफेसर्-ऋता-चᲵोपा᭟याय-वयᭅया िन᳸द᳥ोऽयं गवेषणािवषयः, तयैव 

िवषयिमममुपजी᳞ गवेषणाकमᭅकरणायाहमाᳰद᳥ इित त᭭य ैमामकमाधम᭛यᲈ सिवनयं िव᭄ा᭡यते। 

नावी᭠यं ᭜व᭭य िवषय᭭य ᮰वणमाᮢमेवािधग᭥यते। त᭭या एव सकाशा᭜समवा᳙᭭य ᮧ᭎यातयशसा 

᮰ीस᭜यᮯतशािᳫणा ᮧणीत᭭य Modern Christian Literature in Sanskrit इ᭜या᭎य᭭य 

ᮧब᭠ध᭭या᭟ययनमनु सं᭭कृतभाषायां िवरिचतानां खृ᳥ ीयका᳞ानामेका सुिव᭭तृता सूिचका मया 

ᮧ᭭तुता। ततो ब᭮व᭠वेषणं कृ᭜वा मया ᭠यूनाित᭠यूनतया सं᭭कृतखृ᳥ीयवाᲪय᭭य 

ᮧा᭒यपा᳟ा᭜यिव᳇ि᳊ᳶवरिचतािन ᳲᮢश᭜सं᭎यकािन का᳞ािन समवा᳙ािन।  

ग᭒छता कालेन साᭃा᭜कारो मे सᲳातः ᮧ᭎यातᮧा᭒यतᱬविवदषुां ᭭कट᭨या᭛डवा᭭त᳞ानां 

ᮧा᭟यापकᮧवराणां ᮰ी-जान्-᭥यूर-वयाᭅणां सार᭭वतकृितिभः समम्। ᱡदयं मे िच᭠तात᭨पमᲱित, 

वेगारि᭥भणा िवषाᲦेन श᭨यशकलेन िव᳍ ंशतधा च ᮧयाित, यदा मनिस स᭥यगाकल᭦य िवचायᭅते 

यदतेेषां ᮧका᭛डपि᭛डतानां ᭥यूर-पादानामेकम᭡यपूवᲈ सं᭭कृतका᳞माि᮰᭜या᳒ाविध गवषेणाᳰदकायᲈ 

नैव सᲳातिमित। केवल ं Avril A. Powell-पादािभः ᭥यूर᮪ातृ᳇य᭭य (John Muir & William 

Muir) म᭎ुयतया कमᭅजीवनमाि᮰᭜य Scottish Orientalists and India: The Muir Brothers, 

Religion, Education and Empire (२०१०) इ᭜या᭎यं पु᭭ तकं िनरमायीित ᮕ᭠थः समवा᭡यते। 

पर᭠तु ᮰ी-जान्-᭥यूर-वयाᭅणां सं᭭ कृतभाषािनब᳍ ंस᭥पूणᭅमिप सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यमुपजी᳞ा᳒ाविध 

क᳟नािभस᭠दभᲃ नैव केनिचदिप िव᳇ता िवरिचत इित मे दढृा मितः। य᳒िप तदीय-‘मतपरीᭃ’ेित 

ᮕ᭠थमाि᮰᭜य ᮧ᭎यातैितहािसकेन ᮰ी-ᳯरचाडᭅ-फ᭍स-इय᭑ग-वयᱷण ᭭वीयगवेषणाकमᭅ कृतिमित 

स᮰᳍ ंस ᭭मयᭅतेऽᮢ। त᭜ᮧणीतम ्The Indian Christiad: A Concise Anthology of Didactic 

and Devotional Literature in Early Church Sanskrit (१९९५) इित ᮕ᭠थो गवेषणापᳯरसरे 

सवᭅमा᭠य᭜वं तथा चा᳒᭜वं भजते।    

अतो िवषयविैच᯦येण िनतरामेव नू᳀ोऽयं गवेषणाᮧब᭠धः ‘सं᭭कृतखृ᳥ ीयसािह᭜या’ि᭜मकािममा ं

गौरवमयीमैित᳭धारां समेषामेव िवदषुां तथानुसि᭠ध᭜सूनां च िव᳒ाᳶथनां समᭃमव᭫यं ᮧकाशयेत्, 
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येन च म᭎ुयतया नवनवो᭠मेषशािलᮧितभावतः ᮰ी-᭥यूर-वयᭅ᭭य तथा चा᭠येषामिप 

सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᮲᳥ॄणां किवकलापानां नाम िव᳡सािह᭜यिचᮢवीिथकायां ᭭वणाᭅᭃरैरि᭑कतं 

᭭याᳰदित तु सᱡदयमाशासे। 

 गवषेणाब᭠ध᭭य ना᳜ोऽ᭠वथᭅ᭜वम ् 

मम गवेषणाब᭠धे यािन यािन पदािन सि᭠त, तािन सवाᭅ᭛येवा᭠वथाᭅिन। गवेषणायाः ᮧधानो िवषयो 

वतᭅते ᮰ी-जान्-᭥यूर᭭य सार᭭वतकृितिवषियणी समीᭃेित। त᭭या᳟ चचाᭅयाः पᳯरसरो भवित 

सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यिमित। तथािह खृ᳥ मतमाि᮰᭜य ᮧवतᭅमानािन त᭜ᮧणीतािन सं᭭कृतका᳞ा᭠येव 

मे गवषेणाया मूलभूत᳟᭒यᲃ िवषयः। त᭭मा᭠मम गवषेणाब᭠ध᭭य ‘सं᭭ कृतिᮔ᭭टीयसािह᭜यनभिस 

᮰ी-जान्-᭥यरू-(John Muir)-वयᭅ᭭य सार᭭वतमवदानम्’ इित नाम िनधाᭅᳯरतम्। अि᭭मन् शीषᭅके 

िव᳒मानं पदमा᳒ं भवित ‘सं᭭कृतिᮔ᭭टीयसािह᭜यनभिस’ इित। अतः स᳙᭥य᭠तं पदिमद ं कमथᲈ 

बोधयतीित मया ि᳇तीये ‘सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यिम’᭜य᭟याये सᮧपᲱं ᳞ा᭎यातम्। अᮢ खृ᳥ ीय-पद᭭य 

गवषेणाशीषᭅके िᮔ᭭टीय - इ᭜येवᮧंकारेण वणᭅिव᭠यासः कथ ंकृत इित सिव᭭तरम᭭यैवा᭟याय᭭य १.८. 

वणᭅिव᭠यासिविधः इ᭜यंशे ᮧपिᲱतं भिव᭬यतीित सुिधिभ᭭तᮢ ᮤ᳥᳞ं कृपया। ᮧस᭑गऽेि᭭म᳖वधये ं

यत् ‘त᭭येदम’् इ᭜यथᱷ ‘व᳍ृा᭒छः’ इित सूᮢेण खृ᳥ ᭭येद ंखृ᳥ स᭥बि᭠ध इदिमित वाथᱷ खृ᳥पदात् छᮧ᭜यये 

तत᳟ ‘आयनेयीनीिययः फढखछघा ंᮧ᭜ययादीनाम’् इित सूᮢेण ईयादशेे खृ᳥ीय इित ᱨपम्। तत᳟ 

᮰ी-जान्-᭥यूर-िवषयकं सवᭅमिप त᭝यजातं मया तृतीयऽे᭟याये ᮧपिᲱतम्। सर᭭वती दवेता᭭येित 

अ᭛ᮧ᭜यये सार᭭वतेित ᱨपम्। सर᭭व᭜या इदिमित वाथᱷ ‘त᭭येदिम’ित अिण सार᭭वतम।् 

सर᭭वतीस᭥बि᭠ध इ᭜यथᭅः। अव-पूवाᭅद ् दो-धातोः ᭨य᭗ुᮧ᭜यये अवदानिमित ᱨपिन᭬पिᱫः। अवदानं 

नाम वᱫृ ंकमᭅ वा। यत् ‘ᮧश᭭तमथ च िन᳞ूᭅढ ंकमᭅ’ तदवदानिमित श᭣दक᭨पᮤमुः। यि᭭मन् कमᭅिण 

ᮧवᳶतते सवᱺः ᮧश᭭यते त᭜समा᳙ं कमᱺवावदानिमित ᭄ेयम्। अतो जान्-᭥यूर᭭य 

‘सार᭭वतमवदानमु’पजी᳞ मम गवषेणाब᭠ध᭭य चतुथᭅ᭭तथा पᲱमोऽ᭟यायः ᮧवᳶतत 

इ᭜यनुसि᭠ध᭜सुिभ᭭तᮢ तᮢानुस᭠धेयम्। 
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 गवषेणाब᭠ध᭭य ᮧितपा᳒िवषयाः 

क) सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜या᭠तगᭅतानां का᳞ानां रचनो᳎े᭫यसमीᭃणम्। 

ख) सं᭭कृतखृ᳥ीयका᳞ानां स᭥पूणाᭅनुᮓमिणकायाः सᱡदयसमᭃ ंᮧ᭭तुतीकरणᮧय᳀ः। 

ग) सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᭭य कवीनां जीिवतावलोकनम्। 

घ) खृ᳥ ीयमता᭠युपजी᳞ ᮧणीतेषु का᳞ेषु ऐितहािसकत᭝यानां याथा᭝यᭅिवचारः। 

ङ) सं᭭कृताल᭑काᳯरकदृ᭬ Ჷा का᳞ानां परीᭃणम।् 

च) का᳞ेष ुभाषागतवैिश᭬Ჷिवचारः। 

छ) ᮧा᭏भवानां सं᭭कृता᭑गलाᳰदकवीनां ᮧभाविवमशᭅः। 

ज) ᮧा᭒यपा᳟ा᭜यमतमाल᭥᭣य धमᭅतᱬवमीमांसा। 

 

 गवषेणायाः पाᳯरिम᭜यम ्

गवषेणायाः पᳯरिमित᭭तु सुतरामेव सुिचि᭠तततया संयिमता। अि᭭मन् ब᭠धे मया केवलमेव ᮰ी-

जान्-᭥यूर-वयᱷण ᮧणीतानां सं᭭कृतका᳞कुसुमानां समीᭃण ं िविहतम।् अ᭠य े च ये खल ु

सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᭭य कवयः सि᭠त, तेषां का᳞ानाम᭨ुलेख एव मयाᮢ कृतः, परं िव᭭तरशो 

᳞ा᭎यानं नैव िविहतम्। ᳰकᲱ, ᮰ी-᭥यूर-वयᭅ᭭य समेषामिप सं᭭कृतका᳞ानां िवचारो नैवहे सुलभः। 

केवलमेव तेषामेव सं᭭कृतका᳞ानां िवमशᭅनमᮢ ᮧा᳙ंु श᭍य,ं यािन ᳰकल खृ᳥ ीयमतमाि᮰᭜यैव 

ᮧणीतानीित िवशेषः। तᮢािप म᭎ुयतया ᮰ीपौलचᳯरᮢम ्  इित दशसगाᭅ᭜मकं महाका᳞माि᮰᭜यैव 

मदीयगवेषणािभस᭠दभᭅ᭭य स᭥पणूᲃऽ᭟याय एकः ᮧवᳶततो ᮕ᭠थ᭭या᭭य महᱬवाि᳇शाल᭜वाᲬ। तᮢ  

सं᭭कृताल᭑कारशाᳫदृ᭬ Ჷा का᳞᭭य महाका᳞᭜विवमशᭅनं कृतिमित िवशेषः। ᮧस᭑गग᭜या 

᳞ाकरणᮧयोग᭒छ᭠दोऽल᭑कारादीनां महᱬवपूणाᭅनां िवषयाणां िव᳣ेषणमिप िविहतम्। अिप च, 

अ᭠येषां ᭥यूरकिवकृतानां सं᭭कृतखृ᳥ीयख᭛डका᳞ानाम᭡यालोचनं मया िविहतं समासेन 

सं᭭कृताल᭑काᳯरकाणां मता᭠यनुसृ᭜यैव, य᳒िप ᮧस᭑गस᭑ग᭜या ऐितहािसकत᭝यसम᳍ृ ं

भाषा᳞ाकरणाᳰदिवषयकमालोचनम᭡यᮢ ᮤ᳥ुमलम्। 
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 ᮕ᭠थसमीᭃा     

गवषेणाकायाᭅवसरे मया भूयांसो ᮕ᭠था᭭तथा ᮧब᭠धब᭠धाः समवा᳙ा᭭तथा चाधीताः। तᮢ य े च 

ᮕ᭠था᭭तथा ᮧब᭠धा मामकᳱनेन िवषयेण सम ंसाᭃा᭜स᭥ब᳍ाः, तेष ु केषाᲱन मौिलभूतानां ᮕ᭠थानां 

गवषेणाब᭠धानां च समासेन समीᭃाᮢाध᭭ताि᳇धीयते – 

१. Amaladass, Anand, and Richard Fox Young. The Indian Christiad: A Concise 

Anthology of Didactic and Devotional Literature in Early Church Sanskrit. 

Anand, Gujarat, Gujarat Sahitya Prakash, 1995, pp. xvii + 378. 

 

सं᭭कृतं यᳰद समेषां भारतीयधमᱮयस᭥ᮧदायानां ᮧधानभूता भाषा भिवतंु श᭍यते, तदानया तु 

खृ᳥ धमᭅ᭭य ᮧचारोऽिप स᭥भव इित िधया सं᭭कृतेनादौ खृ᳥ीयतᱬवाि᮰तािन का᳞ािन ᮧधानतया 

इउरोपीयःै पि᭛डतैः ᮧणीतािन। तेषािमितहासत᭝यसम᳍ृ ं वᱫृमि᭭मन् ᮕ᭠थ े ᮧाᲳलभाषया 

ᮧितपाᳰदतम्। िमलपाद᭭य, ᭥यरूवयᭅ᭭य ᮩᳬबा᭠धव-उपा᭟याय᭭य च खृ᳥ ीयका᳞ानां िनवाᭅिचताः 

᳣ोका अ᭡यᮢ ᮕ᭠थकारा᭤यां सानुवाद ं समुप᭭थािपताः। ᮕ᭠था᭠ते च ᮧदᱫा िनता᭠तमेव िव᭭तृता 

काचना ᮕ᭠थानुᮓमणी वतᭅते, यि᳍ ᮕ᭠थ᭭या᭭य सवᲃ᭜कृ᳥ो िवषय इित मामकᳱनं मतम्। अ᭟येतारः 

ᮕ᭠थेनानेन सुतरामेव उपकृता भवेयुः, गवषेणाथᭅᲱ बᱠनां िवषयाणामिप ᭄ानं जायेतेित। 

 

२. Dodson, Michael S. Orientalism, Sanskrit Scholarship, and Education in 

Colonial North India, ca. 1775-1875. A Dissertation submitted for the degree 

of Ph.D. (History) in the University of Cambridge, January 2003, pp. x + 269. 

 

अि᭭मन् गवेषणाब᭠धे िᮩᳯटश-शासनसमये भारतवषᱷ िवशेषतया वाराण᭭यां सं᭭कृता᭟ययन᭭य या 

पर᭥परासीत् त᭭याः सु᭠दरतया ᳞ा᭎यानं ᮧपिᲱतं गवेषकेण। तदानी᭠तन-वाराणसी-महािव᳒ालय े

(अधुना स᭥पूणाᭅन᭠द-िव᳡िव᳒ालयः) या िशᭃािवषियणी तकᭅ सभा समायो᭔यते ᭭म, त᭭या अिप 

वणᭅनमᮢ ᮧा᭡यते। ᭥यूरवयᱷण तᮢा᭟यᭃ᭜वेन या या ᳞व᭭था तदानᱭ सं᭭कृत᭭या᭤यु᳖ तये ᭭वीकृता, 

त᭭या अिप पᳯरचय इतः ᮧा᳙ंु श᭍यत इित महनीयोऽयं गवेषणािभस᭠दभᭅः।  
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३. Powell, Avril A. Scottish Orientalists and India: The Muir Brothers, Religion, 

Education and Empire. Woodbridge, The Boydell Press, 2010, pp. xvii + 318. 

 

᮰ीजान्-᭥यूर᭭य बा᭨यादार᭤य िशᭃाᳰदकं, भारतमाग᭜य त᭭य पदो᳖ितः, िविवधैः ᮧा᭒यैः तथा 

पा᳟ा᭜यैः पि᭛डतैः त᭭य साᭃा᭜कारः, सं᭭कृतका᳞ानां रचनायामु᭜साहः इ᭜याᳰदिवषयमाधारीकृ᭜य 

ᮕ᭠थक᯦याᭅ सुतरामेव ᮧशंसाहᭅः कायᭅः कृतः। ᳰकᲱ, जा᭠᭥यूर᭭य ᮪ातुः ᮰ी-उइिलयम-᭥यूर᭭यािप 

िशᭃाजीवनं कमᭅजीवनं चोपजी᳞ तयानितसाधारण ं पाि᭛ड᭜यपूणᲈ च गवेषणाकमᭅ कृतम्। 

इ᭑गल᭛डदशेे भारते च ᮧा᭒यतᱬव᭄ानᮧदानाय हयेलीवरीसं᭭थाया᭭तथा फोटᭅ-उइिलयम-

महािव᳒ालय᭭य महᱬवमिप तया िनता᭠तं ᮧाᲳलेन वचोिव᭠यासेन ᮧितपाᳰदतिम᭜य᭭य ᮕ᭠थ᭭य 

गᱧु᭜वमन᭠यम्। 

 

४. Shastri, Satya Vrat. “Modern Christian Literature in Sanskrit.” Devavāṇī-

suvāsaḥ (Rama Kant Felicitation Volume). New Delhi, Devavani Parishad, 

1991, pp. 5.313 – 5.325. 

 

भारतवषᱷ ᮧाथ᭥येन सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यमुपजी᳞ यᲬचाᭅ, सा तु ᮧब᭠धाद᭭मादवे ᮧार᭣धा। के के 

ᮧती᭒याः के वा ᮧा᭒याः कवयः सािह᭜यऽेि᭭मन् का᳞ािन रचयामासुः, तेषां नामᮕाह ं रचनो᳎े᭫य ं

तथा च तᱫ᭜का᳞ानामिप समासेन वणᭅनं सं᭭कृताल᭑काᳯरकदृ᭬ Ჷा महᱬवᲱािप तᮢ ᮧितपाᳰदतम्। 

अयमेव ᮧब᭠धो मदीयगवषेणाकमᭅणः सूᮢा᭜मको वतᭅते, इत एवा᭠येषां का᳞ानां नामा᭠यिप मया 

ᮧा᳙ािन, येन परवᳶतिन काले ᮰ी᭥यूरवयᭅ᭭य तथा च सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᭭या᭠येषां कवीनां 

का᳞ानां संᮕहोऽिप स᭥भवपरोऽभवत्। ᮧब᭠धा᭠ते या ᮕ᭠थानुᮓमणी वतᭅते, सािप सुतरामेव 

गवषेणासा᭟या ᮧश᭭या चेित भारते सािह᭜यिमदमाि᮰᭜य यद᭨पमिप गवेषणाकमाᭅभवत्, त᭭य 

स᭥पूणᭅमिप ᮰ेयः ᮰ीस᭜यᮯतशािᳫवयᭅ᭭यैवेित दढृा मे मितः।   
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५. Young, Richard Fox. Resistant Hinduism: Sanskrit Sources on Anti-Christian 

Apologetics in Early Nineteenth-Century India (Publications of the De Nobili 

Research Library; v. 8). Vienna, De Nobili Research Foundation, 1981, pp. 

200. 

᮰ीजान्-᭥यूरेण ᮧणीतं सं᭭कृतका᳞माधारीकृ᭜या᳒ाविध गवेषणा᭜मकमेकमेव कायᲈ जातम,् य᭭य 

साᭃात् फलं ᮰ीᳯरचाडᭅ-फ᭍स-इय᭑ग-वयᭅ᭭यायं ᮕ᭠थः। समᮕेऽिप िव᳡े ᮧाथ᭥यने 

िवषयिमममाि᮰᭜यासामा᭠यं कमाᭅनेन पि᭛डतᮧवरेण कृतम्। य᳒िप केवल ं ᭥यूरवयᭅ᭭य मतपरीᭃा 

इित ᮕ᭠थमाि᮰᭜यैव तदीयोऽयं ᮕ᭠थः प᭨लिवतः, तथापीतः तदानी᭠तने काल े ᮧा᭒य-ᮧती᭒य-

पि᭛डतानां िमथः य᭠मतानै᭍याि᭠वतं वृᱫजातं ᮰ूयते, त᭜सवᲈ यथात᭝य ंᮕ᭠थकृतेह पᳯरवेिशतम्। ᮰ी-

जान्-᭥यूर-कृताया मतपरीᭃायाः भारतीयशाᳫिवचारा᭜मके ᮧथम े ख᭛ड े पᳯरवेिशतािन मतािन 

सहतुे ख᭛डियतुकामाᳫयः ᮧ᭎याताचायाᭅः स᭥मुखं समायाताः। ते तावत् – 

क) सोमनाथः (सुवािज-वापःु) – मतपरीᭃािशᭃा (१८३९) 

ख) हरच᭠ᮤतकᭅ पᲱाननः – मतपरीᭃोᱫरम ्(१८४०) 

ग) नीलक᭛ठ-घोरे – शाᳫतᱬविविनणᭅयः (१८४४)    

पर᭠तु ᭥यूरमतं समथᭅयता ᮰ीकृ᭬णमोहन᳞ानाजᱮपादेनािप हरच᭠ᮤमतं खि᭛डतम्। तदीय ं

ब᭑गभाषामयं पु᭭ तकं तावत् – स᭜य ᭭थापन ओ िम᭝या नाशन  इित। एतेषां समेषा ं िवषये 

ᮕ᭠थकृता नूनमेव िव᭭तरशो ᳞ा᭎यानं िविहतं यि᳍ मामकᳱनकायᭅ᭭य ᮧपᲱने सुतरामेव साहा᭦यकरं 

सᲳातिमित ᮰ी-इय᭑गवयᲃऽव᭫यमेव ᮧश᭭यः ᮧण᭥य᳟। 

 प᳍ितिव᭄ानम ्

समᮕेऽि᭭मन् गवेषणाब᭠धे िव᳣ेषणाि᭜मका िववरणाि᭜मका तथा च तुलनाि᭜मका ᳞ा᭎यानरीितः 

सावधानमनुसृता। तᮢादौ ᮰ी-जान्-᭥यूर-वयᭅ᭭य सं᭭कृतका᳞ानां िव᳣ेषणाि᭜मका समीᭃा मया 

कृता सं᭭कृताल᭑काᳯरकाणां नयानुसारेण। तत᳟ तᮢ िव᳒मानानां त᭝यानां तथा च धमᱮयतᱬवानां 

िववरणाि᭜मका ᳞ा᭎या िविहता। तदनु च भारतीयसनातनधमᱮयतᱬवतितिभः साकं जान्-᭥यूर-

ᮧोᲦानां खृ᳥ ीयतᱬवानां तुलनाि᭜मका समीᭃा मयकाᮢ सािधता।  
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मदीये स᭥पूणᱷऽि᭭मन् गवषेणाकमᭅिण मया ‘Modern Language Association’ (MLA) इ᭜य᭭य 

अ᳥मसं᭭करणभूतं (8th Edition) ᮧाᱨपमेवानुसृतम्। पर᭠तु िवशेषोऽयमेवाᮢ यत् ‘पᳯरशीिलता 

ᮕ᭠थानुᮓमिणका’ इ᭜यᮢ ᮧकाशन᭭थान᭭य नाम मया ᮧदᱫ,ं य᳒िप M.L.A. - इ᭜य᭭य 

अ᳥मसं᭭करणानुसारं ᮧकाशन᭭थाननाम न ᮧदीयते। अᮢ कारणतया वᲦंु श᭍यते यत् 

सं᭭कृतिवषय᭭य गवषेणायां िवशेषतया मामकᳱन-गवषेणाया िवषये ᮧकाशनसं᭭थानां ᭭थान᭭य 

गᱧु᭜वम᭭᭜येव यतो िह ऐितहािसकदृ᭬ Ჷा त᭜᭭थानं तादशृसािह᭜यरचनायाः पीठ᭭थान᭜वेन 

पᳯरग᭛यते। यथोदाहरणᱨपेण ऊनᳲवशशतक᭭य ᮧथमाधᱷ सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यरचनायां 

किलकाताया गᱧु᭜व ं महनीयमासीत्, तत एव ᮧायः सवाᭅ᭛यवे का᳞ािन ᮧकािशता᭠यभवि᳖ित 

हतेोः।  

अिप च, पᳯरशीिलतᮕ᭠थानुᮓमिणकायां सं᭭कृतᮕ᭠थानां ᮧाचीनानां नामो᭨लेखनावसरे मया 

मदीयतᱬवावधाियकाया िनदशेानुसारं ᮕ᭠थानामकाराᳰदᮓमेण ना᳜ैव सूिचका तेषां काचन ᮧ᭭तुता। 

ᮕ᭠थकाराणां ना᳜ा ᮕ᭠थसूची न ि᭭थरीकृते᭜येव केवलमᮢ िवशेषः।    

सं᭭कृतभाषया यदािलिखता तदा दवेनागरीिलिपराि᮰ता। तदथᭅᲱ मया ‘Arial Unicode MS’ 

इ᭜य᭭य चतुदᭅशमाᮢा᭜मको वणाᭅलेखाकारो (Size 14) ᳞वᱡतः। यदा च आ᭑गलभाषया िलिखता, 

तदा पुनः ‘Times New Roman’ इ᭜य᭭य चतुदᭅशमाᮢा᭜मको वणाᭅलेखाकारो (Size 14) मया 

ᮧयᲦुः। ᮧितपृ᳧ म᭠ते पादटीकाः (Footnotes) मया ᮧदᱫाः। ᳇योः प᭑᭍᭜योर᭠तरा 

अधाᭅिधकैकमाᮢा᭜मकं (1.5 lines) ᳞वधानं समᮕेऽि᭭मन् गवषेणाᮧब᭠धे मयानुसृतम।् ᳰकᲱ, 

ᮧितपृ᳧ मुपᳯर नीचै᭭ तथा दिᭃण᭭यां ᳰदिश अधाᭅिधकैकपᳯरिमतं (1.5 cm) ᭭थानं तथा च वामपा᳡ᱷ 

गवषेणास᭠दभᭅ᭭य ᮧ᭜येकं पᮢ᭭य ब᭠धनहतेोः अधाᭅिधकि᳇पᳯरिमतं (2.5 cm) ᭭थानं ᭜यᲦं मया।    

 वणᭅिव᭠यासिविधः 

‘नामूलं िल᭎यते ᳰकिᲱ᳖ानपेिᭃतमु᭒यते2’ इित भगव᭠मि᭨लनाथवचः ᭭मारं ᭭मारं तथा च नाम ं

नामं मयािप मामकᳱनेऽि᭭मन् गवेषणािभस᭠दभᱷ वणᭅिव᭠यासाय सवᭅᮢ ैव मलूमेवानुसृतम्। अᮢ 

मूलिम᭜यᲦेु मम गवेषणाकमᭅ यािन का᳞ा᭠यिधकृ᭜य ᮧवᳶततं, तािन ᭥यरूᮧणीतािन का᳞ानीित 

बोधियतुिम᭬यते। तᮢ पाᳯरभािषकश᭣दानां तथा च िविवधानां खृ᳥ीयपाᮢाणां नामो᭨लेखनावसरे 
                                                           
2 कुमारस᭥भवम,् मि᭨लनाथम᭑गलाचरणम,् ᳣ोकः. - ४, प.ृ १. 
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यो वणᭅिव᭠यासिविधः किवनाि᮰तः, स एव िविधमᭅयाᮢा᭡यनुसृतो मदीयतᱬवावधाियकाया 

मतानुसारम्। यथा ᳰदᲪाᮢमुदाहरणमᮢ ᮧदीयते – आ᭑गलश᭣दयोः ‘Christ’ ‘Christian’ 

इ᭜यनयोः कृते बहवो वणᭅिव᭠यासᮧकाराः स᭥भवि᭠त। पर᭠तु यथा मया ᮧागवे भािषतं, तदनुसरता 

मया केवलिमह ᮰ीजान्-᭥यूर-ᮧयᲦुो वणᭅिव᭠यासिविधरेवाि᮰तः। तथािह, यतो िह तेन ‘खृ᳥ ः’ 

‘खृ᳥ ीयः’ इ᭜येव᭥ᮧकारेण श᭣दयोरनयोः वणᭅिव᭠यासो िविहत᭭त᭭मा᭠मया᭡यᮢ स एव िविधगृᭅहीतः। 

अᮢेदमव᭫यं वᲦ᳞ं य᭠मम गवेषणाब᭠ध᭭य शीषᭅकं यि᳖धाᭅᳯरतं, तᮢ खृ᳥ीयेित पद᭭य ‘िᮔ᭭टीय’ -

इ᭜येव᭥ᮧकारेण वणᭅिव᭠यासः कृतोऽ᭭ती᭜याल᭯यते, यतो िव᳡िव᳒ालय᭭य िवभागीयकतृᭅिभ᭭तादशृ 

एव वणᭅिव᭠यासिविधᳶनब᭠धीकृतो य᭭य पᳯरवतᭅनं परवᳶतिन समयऽेिप न स᭥भवपरमभवत् 

पौनःप᭛ुयेनानुरोधा᭜परमपीित मे महान् खेदः। ततो मम तᱬवावधाियकाया िनदशेने गवेषणाब᭠ध᭭य 

शीषᭅकं ᳞ितᳯर᭒या᭭यािभस᭠दभᭅ᭭य म᭟य ेसवᭅᮢ  खृ᳥ ीय᭜ेयेव वणᭅिव᭠यासिविधरनुसृत इित िवशेषः। 

᭭वयं िव᳡किवः ᮰ीरवी᭠ᮤनाथठाकुरोऽिप खृ᳥ िवषयाि᮰तानां ᮧब᭠धानां रचनावसरे पवूᲃᲦिमम ं

(खृ᳥ ) वणᭅिव᭠यासिविधमेवा᭑गीचकारे᭜य᭡यनुस᭠धेयिमह। ᳰकᲱ, ‘Jesus’ इ᭜य᭭य कृतेऽिप किवना 

᳞वᱡतो ‘येषूः’ इ᭜येव ंवणᭅिव᭠यास एव ᭭वीकृतो मया। यथा किवना ᭭वयमेव ᭭वᮧभोः ᮰ीये᭬ वः पतंू 

जीिवतमाि᮰᭜य ᮧणीत᭭य सं᭭कृतका᳞᭭य नाम ᮧदािय – ᮰ीयषेूखृ᳥ माहा᭜᭥यम ् इित।  

अिप च, खृ᳥ धमᭅस᭥बि᭠धनां बᱠनां श᭣दानां सं᭭कृताियतं ᱨपं ᳴क भवᱫेषेां पुनः वणᭅिव᭠यासः कथं 

᭭याᳰद᭜याᳰदिवषयमाि᮰᭜य चचाᭅ पूवᭅमेव सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜ये पा᳟ा᭜यिव᳇ि᳊ᳶविहता। तथािह 

ᮧस᭑गऽेि᭭मन् य᭭य ᮕ᭠थ᭭य नामाव᭫य ं ᭭वीकतᭅ᳞ं, स ताव᳊वित १८२८-संव᭜सरे किलकातायाः 

िबशप-कलेज-ᮧेस – इ᭜यतः ᮧकािशतः ᮰ी-उइिलयम-हज-िमल-पादने तथा ᮰ी-होरेस-हये᭥यान-

उियलसन-वयᱷण च ᮧणीतः Proposed Version of Theological Terms with a View to 

Uniformity in Translations of The Holy Scriptures, etc., into the Various Languages 

of India (Part the First: Sanskrit) इित ᮕ᭠थः। तथािह मयािप खृ᳥ ीयपदानां वणᭅिव᭠यासावसरे 

ᮕ᭠थोऽयमेव स᮰᳍मनुसृत इ᭜यᮢ ᳴क िचᮢम ्?  

ᳰकᲱ, मम गवषेणायाः ᮧाणभूतो यो िह किव᭭त᭭य ना᳜ो वणᭅिव᭠यासावसरेऽिप यदा मतानै᭍य ं

समापिततं, तदा मया तेनैव सं᭭ कृतभाषया दवेनागरीिल᭡या कृतं ᭭वाᭃरं त᭭यैव मतपरीᭃा  इित 
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ᮕ᭠थ᭭य पा᭛डुिलिपतोऽिधगतम्। तᮢ तेन ‘जान्-᭥यूरः’ इ᭜थमेव ᭭वनाम टि᭑कतिमित 

त᳇णᭅिव᭠यासᮧकार एव मया ᭭वीकृत इ᭜यᮢ म᭠य ेन ᭭यात् क᭭यािप िवᮧितपिᱫः। 

 

 ि᳇तीयोऽ᭟यायः – सं᭭ कृतखृ᳥ ीयसािह᭜यम ् 

अ᭟यायेऽि᭭मन् ‘सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यिम’᭜यᲦेु कᳱदक्ृ सािह᭜यं मम गवषेणायामिभᮧेतिमित 

िवषियणी चचाᭅ िविहता। अᮢािप सुतरामेव समासेनाध᭭ताद ्᳞ा᭎यायते िवषयोऽयम्।  

सं᭭कृतिगरा खृ᳥ ीयिव᳡ासानां खृ᳥ ीयमतानां वा ᮧकाशेन सृ᳥  ं सार᭭वतं वाᲪयमवे 

‘सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य’᭜वेन ᮧिस᳍ता ं गतम्। पर᭠तु ‘सं᭭कृत-बौ᳍-सािह᭜यम’् इ᭜यिभधया ᮧिस᳍ ं

य᭜सािह᭜यं तदपᭃेयदे ं वाᲪयं वैिभ᳗य ं िबभᳶत। यतोऽᮢ भाषािव᭄ान᭭य ᳞ाकरण᭭य वा 

ᮧ᭎याततᱬवानां पᳯरवतᭅनं नालिᭃतम्। खृ᳥ ीयतᱬवाि᮰तं वाᲪयमदः पूणᭅतयैव 

लौᳰककसं᭭कृतसािह᭜यमवेानुकरोित। ᮰ी-एम.धवमोिण-वयाᭅणां नये – “न केवलमᮢ 

िह᭠दधुमᱮयतᱬवावगमनᮧय᳀ं त᭜सजᭅकाः कृतव᭠तोऽिप तु तᱫᱬवानां ᭭वाधीनतया िच᭠तनेन तᮢ 

िह᭠दधुमᱮयतᱬवानां ᮧधानश᭣दषेु खृ᳥ ीयभावावेगानामनुᮧवेशमिप काᳯरतव᭠तः सुचाᱧतये”ित। 

तथािह भिणतं तेन – 

“...is not only a question of comprehending the meaning of the Hindu religious terms 

but a question of thinking creatively and interpreting them in order to infuse the 

Christian meaning into the religious insights of the Hindu words.”3 इित। 

अᮢेदमवधेयं य᭜सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यिमद ं ᮰ी-ᳯरचाडᭅ-फ᭍स-इय᭑ग-वयᱷण ‘Church Sanskrit’ 

इ᭜यिभधयािभिहतम्। सं᭭ कृतवाᲪयिमव य᳒िप सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यवपुनᭅ िवशाल,ं तथािप 

खृ᳥ धमᭅमाि᮰᭜य ᮧवतᭅमानेयं सं᭭कृतसािह᭜याि᭜मका मधुधारा नैकािन सᱡदयᱡदयािन 

᭮लादियतुमलिमित नाि᭭त कािचि᳇ᮧितपिᱫः। मया समवा᳙ानां त᭝यानामनुसारं ᭠यनूाित᭠यूनतया 

                                                           
3 The Indian Christiad, pp. 1-2.  
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ᮧायः पᲱाश᭜स᭑᭎यकािन येषूखृ᳥ िवषयकािण सं᭭कृतभाषोपिनब᳍ािन का᳞ािन पा᳟ा᭜यैः 

ᮧा᭒यै᳟  िव᳇ि᳊ᱨनᳲवश-ᳲवशशतकयोᮧᭅणीतािन, यािन खल ु िन᳟येन सं᭭ कृतसािह᭜यजगतः 

अन᭠यस᭥पᱫया िविश᳥ामेकां धारां सजᭅयि᭠त जनगणमानसं च मोहयि᭠त वरीवतᭅ᭠त इ᭜यᮢ ᳴क 

िचᮢम?् 

तत᳟ मया िव᭭तरशो ᳞ा᭎यातं य᭜कथं पा᳟ा᭜यिव᳇ि᳊रेषां का᳞ानां रचनायां मनः ᮧदᱫिमित। 

व᭭तुतः तदानीमासीद᳥ादशशता᭣᳒ाः ᮧार᭥भः। ᮧती᭒या वािण᭔यᮧसाराय तथा धमᭅᮧसाराय ᮓमणे 

भारतवषᭅमायातुमारेिभरे, भारत᭭य िविवधेषु ᮧा᭠तेषु ᭭व᭭ववसᳲत च ते ᭭थापयामासुः। ततः 

ᮧार᭤य ऊनᳲवशशता᭣᳒ा म᭟यभागं यावद ्भारतवषᭅ᭭य सं᭭कृतसािह᭜यजगित ᳰकᲱनापूवᲈ स᭑घᳯटतं 

यि᳍ कालग᭜या य᳒िप ᮧायो िवलु᳙ं जातं, तथािप सं᭭कृतसािह᭜यकलेवरिवव᳍ृय े नूनमेव 

त᭒छᲦमासीᳰद᭜यᮢ नाि᭭त कािचि᳇ᮧितपिᱫः। व᭭तुतः सं᭭कृतभाषायां िनतरामेव नू᳀᭭य क᭭यिचत् 

का᳞वाᲪय᭭य सम᳊ुव᭭तथा च ᮓमेण त᭭य िवकाश᭭तदानᱭ समभवᳰदित तु म᭠ये बᱟुिभरेव 

िव᳇ि᳊र᮰ुतपूवᭅमि᭭त। वाᲪय᭭या᭭य िवशेषताᮢैव वतᭅते यᳰदद ं िह वाᲪयं खृ᳥मतावलि᭥बिभः 

किविभः सृ᳥िमित। याव᭔᭄ायते का᳞कवनधारेयमादौ न तु खृ᳥ मतानुयाियिभभाᭅरतीयैरार᭣धा, 

अिप तु ᮧधानतया ᮧती᭒यभवैः खृ᳥ मतᮧचारकैः इउरोपीयैरेवा᭭याः ᮧार᭥भो िविहतः। भारतीयषे ु

खृ᳥ ीयमत᭭य िव᭭ताराय, ᭭प᳥ता᭎यापनाय तथा च सौ᭠दयाᭅयनाय ᮧिस᳍ा ᮕीक्-᭨याᳯटनादयः 

खृ᳥ ीयिव᳡ासᮧकािशका भाषा इव सं᭭कृतमिप तैः सᱡदयᱡदयहाᳯरिभः ᮧती᭒यकिविभः न केवल ं

सान᭠द ं ᭭वीकृतं, ᳰक᭠तु ᳞ापकतया ᳞वᱡतमपी᭜यᮢ ᳴क िचᮢम?् तेन स᭥पूणᲈ वाᲪयमकंे 

भाषायाम᭭यां सृ᳥मभवत,् य᭭य ᮧधानो व᭛यᲃ िवषयो बभवू भारतीयेषु खृ᳥ धमᭅ᭭य ᮧचार᭭तथा 

ᮧसार इित। 

तदनु मया सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᭭य भाषािवषिय᭛यालोचना कृतािधब᭠धम्। तᮢािप कथं सुरवागवे 

तैराि᮰ता, तया साकम᭠यासां कासां भाषाणां ᳞वहार᭭तैᳶविहतः कथᲱे᭜याᳰदिवषयऽेिप 

᳞ा᭎यातम्।  

ᳰकᲱ, वाᲪयऽेि᭭मन् केषां केषां का᳞ानाम᭠तभूᭅिᲦः स᭥भवेित िवषय ेचचाᭅ ततो मया कृता। तदथᲈ 

मयादौ सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᭭य महाका᳞ानां, तत᳟ ख᭛डका᳞ानां, तत᳟ ग᳒का᳞ानाम्, 
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अनूᳰदतका᳞ानाम् अ᭠ते च िविवधका᳞ानां काचनानुᮓमिणका ᮧ᭭तुता। अनया सािह᭜यऽेि᭭मन् 

यािन यािन का᳞ा᭠य᳒ाविध मयािधगतािन, तेषां समेषां िवषय ेकािचद ्रीितरव᭫यं ᭭यात्। 

अ᭟याय᭭याि᭠तमे भागे मया तेषामैितहािसकदृ᭬ Ჷा समालोचना कृता ये खल ु समᮕमिप 

सािह᭜यिमद ंसृ᳥ व᭠तः – अभारतीया भारतीया वा कवयः। अᮢ समासेन तेषां कमᭅजीिवतं तथा च 

सार᭭वतजीिवतं मया ᳞ा᭎यातम्।  

 

 ततृीयोऽ᭟यायः - ᮰ी-जान-्᭥यरूः (John Muir) 

सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜ये बᱟव᭜सरं यावत् का᳞ᮧणयनधारा ᭭त᭣धासीत्। कोऽिप वदैिेशक᭭तथा दिेशकः 

खृ᳥ धमᭅᮧचारकोऽ᭠यो वा िवषयऽेि᭭मन् ᭭वो᭜साह ं नैव ᮧकटीचकार। एतादृ᭫ यामव᭭थायां ᮰ी-

उइिलयम-केरी-वयᭅ᭭य िव᳒ाथᱮ तथा ᮰ी-िमलवयᭅ᭭यानुरागी ᭭कट᭨या᭛डवा᭭त᳞ः ᮰ी-जान्-᭥यूर-

पाद आिवभूᭅतः। सं᭭ कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᭭य सवाᭅिधकका᳞ᮧणेतायं ᮰ी-᭥यूरः सं᭭कृतेन 

खृ᳥ धमᭅᮧचाराय िमलापᭃेया᭡यिधकं त᭜परो बभूव। न केवलं खृ᳥ ीयसािह᭜यऽेिप तु ᮧा᭒यिव᳒ायां 

तुलना᭜मकेितहासे दशᭅने च त᭜ᮧणीतािन सं᭭ कृतका᳞ािन सं᭭कृतᮕ᭠था वा त᭜कृित᭜वं िन᳟ᮧचं 

ᮧमाणयि᭠त। ᭠यूनाित᭠यूनतया᳥ौ का᳞ािन तेन ᮧणीतािन सं᭭कृतेन खृ᳥ ीयिवषयमाि᮰᭜य। तािन च 

यथा –  

क) मतपरीᭃा (ᮧ.स.ं - १८३९, ि᳇.सं. - १८४०, तृ.स.ं १८५२-५४) 

ख) पापमोचनीययथाथᲃपायᮧदशᭅनम् (१८४०) 

ग) श᭥मᭅप᳍ितः (१८४१) 

घ) ई᳡रोᲦशाᳫधारा (१८४६) 

ङ) ᮰ीयेषूखृ᳥ माहा᭜᭥यम ्(१८४८) 

च) ᮰ीपौलचᳯरᮢम ्(१८४८) 

छ) परमा᭜म᭭तवः (१८५३) 
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ज) िन᭭तारमागᭅदीिपका 4 

झ) ᮰ीिव᳒ाचम᭜काᳯरका 5 

अ᭟यायेऽि᭭म᳖ादावेव मया ᮰ी-जान्-᭥यूर᭭य ज᭠मनः आर᭤य म᭜ृयुपयᭅ᭠तं स᭥पूणᭅमिप जीिवतं सत᭝य ं

िववृतम्। त᭭य बा᭨यिशᭃातः जीवन᭭य सवᭅि᭭म᳖िप पᳯरसरे कुᮢ कुᮢ कदा कदा वा तेन िशᭃा 

᭭वीकृता त᭜सवᭅमपीह ᮧ᭭तुतम्। तत᳟ कमᭅजीवनिवषयऽेिप एकैकं वᱫृमᮢ मया वᳶणतम्। ᭥यूरवयᭅः 

भारतम् इ᭭ट-इि᭛डया-क᭥पानी इ᭜य᭭य सेवकᱨपणे समागतः, िविवधकाले िविवधपदᲱ ᭭वीकृ᭜य 

सेवािनरत आसीत्। त᭜सवᭅमिप मया समुि᭨लिखतम्।  

तत᳟ा᭟यायेऽि᭭मन् ᮰ी᭥यूरवयᭅ᭭य सार᭭वतजीवनमाि᮰᭜य मया चचाᭅ कृता। आदौ तेन ᮧणीतानां 

सं᭭कृतका᳞ानां नामो᭨लेखपरुःसरं तᱫ᭜का᳞िवषये समासेनालोचना िविहता, तत᳟ तेन 

आ᭑गलभाषया  ᮧणीतानां ᮕ᭠थानां िवषयः स᭑ᭃेपणे समपु᭠य᭭तः, अि᭠तमे च तᮤिचतानां 

ᮧब᭠धानां नामा᭠युि᭨ल᭎य तेषां िवषयोऽ᭡यालोिचतो मया। 

᮰ी-जान्-᭥यूर-वयᭅ᭭य समयानुसारं स᭥पूणᭅः जीवनचयाᭅसारः मया गवेषणािभस᭠दभᭅ᭭यादावेव 

ᮧ᭭तुतः, य᳎शᭅनमाᮢमेव त᭭य समᮕ᭭यािप जीवन᭭य ᱨपरेखा काचन ᭭प᳥ीभिव᭬यतीित मामकᳱ 

मितः।   

    

 चतथुᲃऽ᭟यायः - ‘᮰ीपौलचᳯरᮢम’् – जान-्᭥यरू-ᮧणीत ंमहाका᳞म ्

महामोᲦुः ᮰ीयेषूखृ᳥ ᭭य परमिश᭬य᭭य ᮰ीपौल᭭य जीिवतचᳯरताᳰदवणᭅनपरं ᮧ᭎यातᮧा᭟यापकैः 

᮰ीजा᭠᭥यरूवयᱺᳶवरिचतिमद ं ᮰ीपौलचᳯरᮢम ् इित दशा᭟यायाि᭠वतं महाका᳞ं 

सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᭭य सुतरामेवोᲰवलमेकं ᮕ᭠थर᳀िम᭜येवा᭭य गवेषणाब᭠ध᭭य मूलभतूः 

का᳞ᮕ᭠थः। का᳞᭭या᭭य ‘᮰ीयेषूखृ᳥ ᮧेᳯरतपौलचᳯरᮢिम’᭜यपरं नामािप किवना का᳞ाि᭠तमे 

ᮧदᱫम्। ᮰ीये᭬ व᳟तुषुᭅ मौिलभूतेषु िश᭬येष ु᮰ीशौलः (परं पौलना᳜ा ᭎यातः) ᮧभोदᭅशᭅनमवा᭡य बᱟ 

                                                           
4 रचनाकालः ᮧकाशनकालो वा नोि᭨लिखतोऽिधᮕ᭠थम्। 
5 ᮕ᭠थोऽयं न ᮧा᳙ो मया, पर᭠तु ᮰ी-ᳯरचाडᭅ-फ᭍स-इय᭑ग-वयᱷणोि᭨लिखतो ᭥यूरीयोऽयिमित तदीये ‘The Indian 

Christiad’ इित ᮕ᭠थे। तेना᭡य᭭य ᮧकाशनकालो रचनाकालो वा िन᳸द᳥ः। 
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क᳥ ं सहमानोऽिप खृ᳥ धमᭅमाि᮰᭜य दशेषेु तथा िवदशेेष ु त᳍मᭅᮧचाराय ᮧाणपातमकाषᱮत् तथा च 

खृ᳥ ीयमतािन सवᭅᮢ ᮧचारयामास स इ᭜येत᭜सवᭅमᮢ कािशतं किवना। साधारणतया 

महाका᳞ेऽ᭟यायाः ‘सगᭅ’ना᳜ैव क᭝य᭠त इित तावत् सं᭭कृताल᭑काᳯरकाणां मतम्। पर᭠᭜वि᭭मन् खल ु

सगाᭅ ‘अ᭟याय’-पदने िनᱧᲦाः। दशसु अ᭟यायेषु सि᭠त साक᭨येन 

एकोनᳲवश᭜यिधकनवशतस᭑᭎यकाः (९१९) ᳣ोकाः। समᮕेऽि᭭म᭠महाका᳞े िव᳒मानानाम᭟यायानां 

नामािन तथा तदनुसारᲱ तेषां ᳣ोकस᭑᭎याः ᮓमशोऽध᭭ताि᳖᳸द᭫य᭠ते – 

 

महाका᳞᭭या᭭य य᭜खल ु सं᭭करण ं म᳍᭭तभूतमभवत्, यमुपजी᳞ च मया 

गवषेणाᮧब᭠ध᭭या᭭या᭟ययनं तथा ᮧणयनं ᮧवᱫृं, ति᳍ कोलकाता-ि᭭थत᭭य ‘Bishop’s College 

Press’ इ᭜यतः ᮧकािशतं पᲱाशदᱫुरा᳥ादशशततमे (१८५०) खृ᳥ ा᭣द।े आ᳒सं᭭करण े ᮕ᭠थ᭭य 

अ᭟यायः अ᭟यायनाम ᳣ोकस᭑᭎या 

ᮧथमः ᮰ीयेषूखृ᳥ ह᭠तृयᱠदीयलोकपरावृिᱫः १२९ 

ि᳇तीयः ᮰ीपौलपुनजᭅ᭠म ६२ 

तृतीयः पौलᮧथमयाᮢाकथनम ् ६८ 

चतुथᭅः पौलि᳇तीययाᮢाकथनम ् ११९ 

पᲱमः पौलतृतीययाᮢाकथनम ् ८४ 

ष᳧ः पौल᭭य कारालयिनवासः १५३ 

स᳙मः पौल᭭य रोमागमनम ् ७७ 

अ᳥मः पौलकृतभ᭍᭜याᳰदवणᭅनम् ६६ 

नवमः पौलᮧितपाᳰदतखृ᳥ीयमतसᭃंेपः २०८ 

दशमः शेषोपदशेः १९ 

                    दशा᭟यायाः  साक᭨यने – ९१९ 
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शीषᭅकमासीत् ‘᮰ीपौलचᳯरᮢम’् इित। पर᭠तु परवᳶतष ु सं᭭करणे᭬ व᭭य पूवᲃᲦना᳜ा साकं 

‘᮰ीयेषूखृ᳥ ᮧेᳯरतपौलचᳯरᮢिम’᭜यिप नाम द᭏ृगोचरीभवित।  

ᮧ᭎यातᮧा᭒यतᱬविवदा ᮧणीत᭭या᭭य महाका᳞᭭य िवषय᭭तु ᮧाधा᭠येन ᮰ीपौल᭭य पूतजीिवते 

स᭑घᳯटतवᱫृजातािन तथा तेन समासतः ᮧितपाᳰदतािन खृ᳥ीयमता᭠युपजी᳞ प᭨लिवतः। जगतो 

यो िह गᱧुः, यः ᳰकल बा᭠धवः, य᭭ताव᭠मोᲦा य᳟ ᮧभु᭭त᭭य ᮰ीये᭬ वः ᮧचाᳯरतधमᭅ᭭य ᮧिस᳍य े

िनयᲦुानां ᮧभोः म᭎ुयिश᭬याणां म᭟यऽे᭠यतमः पौलािभ᭎यः िश᭬यो िवदशेेषु ᮧभोयᭅशः केन ᮧकारेण 

िवत᭭तारे᭜यवे िवषयो िनतरामेव सुलिलतेन वचोिव᭠यासेन िव᭠य᭭तोऽᮢ किवना। 

खृ᳥ ीयमतᮧचारस᭥बि᭠धिन िवषयेऽि᭭म᳖नविहतानां जनानां ᭄ानिववृ᳍ये तथा च खृ᳥धमᭅ᭭य 

ᮧचारायैव कवेरयं ᮧयास इित म᭠मितः। तथा᳭ᮢ ᮓमशः ᮧ᭜येकम᭟याय᭭य समासेन सारः ᮧ᭭तुतो 

येन समᮕ᭭यािप का᳞᭭य िवषयोऽ᭭मािभरवगतः। ᳰकᲱ, का᳞᭭या᭭य ना᳜ आ᭠व᭝यᭅम᭡यᮢ मया 

िवशषेतया ᮧकटीकृतम्। 

मया का᳞᭭या᭭य सं᭭ कृताल᭑काᳯरकदृ᭬ Ჷा िव᭭तरेण िवचारो िविहतः। तᮢ य े ताव᭜ᮧधानाः 

िब᭠दवः सि᭠त, तेऽध᭭तादिु᭨ल᭎य᭠ते – 

क) सगᭅब᭠ध᭜वम ्

ख) इितवृᱫिवमशᭅः 

ग) नायकिवचारः 

घ) रसतᱬवम ्

ङ) चतुवᭅगᭅफल᭜वम ्

च) व᭭तुिनदᱷश᭜वम् 

छ) सगᭅस᭑᭎या᭜वम ्

एवᲱ मयाᮢ का᳞᭭या᭭य गुण-रचनाशैली-छ᭠दोऽल᭑कार-᳞ाकरणगतविैश᭬Ჷाᳰदिवषयऽेिप 

सुतरामेव सावधानं समीᭃा िविहता यया᭭य का᳞᭭य सामिᮕकं िव᳣ेषण ं सुकरं ᭭यात्, 

सं᭭कृतसािह᭜ये िवशेषतया सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜ये का᳞᭭या᭭य गुणमानमिप िनधाᭅᳯरतं भवेत्। 
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 पᲱमोऽ᭟यायः - ᮰ी-जान-्᭥यरू-ᮧणीताना ंसं᭭ कृतखृ᳥ ीयका᳞ा᭠तराणा ंसमीᭃा 

िविवधशाᳫिन᭬णातानां िवमलᮧितभानशािलᱡदयानां तᮢभवतां ᮧ᭎यातᮧा᭒यतᱬव᭄ानसमृ᳍ानां 

᮰ीजान्-᭥यूर-पादानां ᭄ानं कᳱदग्ृ गभीरं िवशालं ᮧश᭭तᲱा᭭ती᭜यᮢ त᭜ᮧणीतािन ᮧायः 

चतुदᭅशस᭑᭎यकािन सं᭭कृतिगरा ᮧणीतािन का᳞ा᭠येव सा᭯यमावह᭠तीित म᳖यः। 

तथा᳭᭟यायेऽि᭭मन् त᭜ᮧणीतेषु का᳞ᮕ᭠थेषु पᲱानामालोचना कृता सिव᭭तरं 

सं᭭कृताल᭑काᳯरकᳰदशा तथा च धमᭅतᱬवगतᳰदशा।  

 

क) ᮰ीयषेखूृ᳥ माहा᭜᭥यम ्

महामोᲦुः ᮰ीयेषूखृ᳥ ᭭य जीिवतचᳯरताᳰदवणᭅनपरं ᮧ᭎यातᮧा᭟यापकैः ᮰ीजान्-᭥यूरवयᱺः 

िवरिचतिमद ं ‘᮰ीयेषूखृ᳥ माहा᭜᭥यम’् इ᭜य᳥ा᭟यायाि᭠वतं महाका᳞म्। साधारणतया 

महाका᳞ेऽ᭟यायाः सगᭅना᳜ैव क᭝य᭠त इित तावत् सं᭭ कृताल᭑काᳯरकाणां वचनम्। पर᭠᭜वि᭭मन् खल ु

सगाᭅ ‘अ᭟याय’-पदने िनᱧᲦाः। अ᭟याया᳥के सि᭠त खलु साक᭨येन स᳙पᲱाशदिधका᳥शतस᭑᭎यकाः 

(८५७) ᳣ोका अनु᳥ु᭣वᱫृिविनᳶमताः। 

ᮧ᭎यातᮧा᭒यतᱬविवदा ᮧणीत᭭या᭭य महाका᳞᭭य िवषय᭭तु ᮧाधा᭠येन ᮰ीयेषूखृ᳥ ᭭य पूतजीिवते 

संघᳯटतवृᱫजाता᭠युपजी᳞ प᭨लिवतः। अᮢ जगतो यो िह गᱧुः, यः ᳰकल बा᭠धवः, य᭭ताव᭠मोᲦा, 

य᳟ ᮧभु᭭त᭭य ᮰ीये᭬ व एव ज᭠म, जीवनचयाᭅ, स᭜कथाकलापाः, अलौᳰकककमाᭅिण, म᭜ृयु᭭ तथा 

पुनᱧᲯीवनिम᭜यादयो िवषया िनतरामेव सुलिलतेन वचोिव᭠यासेन िव᭠य᭭ताः। अᮢ िह 

शाᳫका᳞योः ᮧाᲳलः सम᭠वयः सु᭭प᳥ः। तथा᳭ेकतः का᳞ोिचतसरसताᳰदगणुा ᮪ाज᭠तेऽपरत᳟ 

᳞ाकरणस᭥मतᮧयोगाणामापणमिप िवलसित। तेन िह ᮕ᭠थोऽयं किव᭜वपाि᭛ड᭜ययोः सु᭠दरः 

स᭑गमः।  

एवमᮢ ᮧा᳙᭭य ᮧ᭜येकं का᳞᭭य िवषय,ं त᭭य वैिश᭬Ჷं, Ფिचत् Ფिचत् च त᭭य ख᭛डनमिप 

ᮧकटीकृतवान᭟यायेऽि᭭मन्। 
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ख) मतपरीᭃा 

 भारतीयशाᳫिवचारा᭜मकः ᮧथमः ख᭛डः 

ᮕ᭠थोऽयं ᳣ोका᭜मक᭜वा᳒᳒िप का᳞सं᭄ा᭜वमा᳙ुमहᭅित, तथा᭡य᭭य व᭭तुगतᳰदशा िवचारे िविहते 

᭄ायते यᳰदद ं स᭥पूणᭅतया दशᭅनशाᳫपदवीमाधᱫ।े अᮢ केनिच᳇देिव᳇ता सम ं क᭭यिच᭜स᭜याᳶथनः 

पर᭭परमालापः ᮧ᭭तुतः। पर᭠᭜वनेनैवालापेन भारत᭭य ᮧायः समेषामेव ᮧधानशाᳫाणां 

समालोचना᭜मक᭭तकᭅ ः पुरतोऽ᭭मान् समुपि᭭थतः। व᭭तुतो ᭥यूरपाद᭭य कृितᳯरयं 

भारतीयसं᭭कृते᭭तथैित᳭᭭य मलू᭭त᭥भभूतेषु वदेा᳒ुपिनष᭜पुराणाᳰदषु शाᳫेष ुिनिहतानां िनगूढानां 

तᱬवानां सिवचारमालोचनामेव ᮧ᭭तुतीकरोित। नानाशाᳫे᭤यः समाकिलता᭠य᳍ुरणा᭠यितᳯर᭒यािप 

नव᭜यिधका᳥शतस᭑᭎यकैᱧपजा᭜यनु᳥ु᭣᭤यां छ᭠दो᭤यां ᮧणीतेऽि᭭मन् का᳞ा᭜मके शाᳫ े

िविवधभारतीयशाᳫे᭤यः स᭑गहृीतानां मतिनचयानां िवचाराि᭜मका परीᭃा िविहते᭜य᭭य 

‘मतपरीᭃा’ इ᭜य᭠वथᭅस᭖᭄ा सि᭖᭄ते᭜यᮢ न ᭭या᭜कािप िवᮧितपिᱫः। अᮢ पᳯरवेिशतािन मतािन 

सहतुे ख᭛डियतुकामेन मयका महान् य᳀ः सािधतः।   

 िᮔ᭭तीयमतᮧदशᭅना᭜मको ि᳇तीयः ख᭛डः 

᭥यरूपादःै ᮧणीताया ‘मतपरीᭃा’या ि᳇तीयः ख᭛डः िᮔ᭭तीयमतिवचारपरः। अᮢािप पूवᭅवदवे 

वेदिव᳇ता सह स᭜याᳶथनः संलापः किवना समुप᭭थािपतः। पर᭠᭜वᳲ᭭म᭭तु िव᭭तरेण खृ᳥ वᱫृा᭠तं तथा 

त᳍मᭅ᭭यो᳊वं वणᭅयित किवः स᭜याᳶथमुखेन। धमᭅ᭭या᭭य सवᭅᮢ ᮧचारः, ᮰ीयेषूखृ᳥ ᭭या᭞भुतकमाᭅिण, 

तेषां समालोचना, ियᱠदीनािमितहासः, ये᭬ व ई᳡रपुᮢ ᭜वतᱬव,ं खृ᳥ धमᭅमाि᮰᭜य िविवधैः 

खृ᳥ ीयभᲦैः पु᭭ तकᮧणयनं त᭠मतािन च, भारतीयशाᳫेषु िवशेषतया पुराणाᳰदषु ᮧ᭎यातानां 

दवैतानां मानववासनापूᳶत᭜वऽेसाम᭝यᲈ, ᮰ीये᭬ वः ᮰ीकृ᭬णाᳰदचᳯरᮢापᭃेया वैलᭃ᭛य,ं वेदाि᭠तनां 

भगवता सममेकᳱभवनतᱬव᭭यास᭥भवपर᭜व,ं जगतो मुिᲦᮧदातुः ᮰ीये᭬ वः शरणागित᭜वᮧशंसा तथा 

त᭭य सततं ᮧाथᭅना चे᭜याᳰदको िविवधो िवषयः कथोपकथना᭜मकेन वाि᭏व᭠यासेन िनतरामेव 

िव᭭तृततया किवना छ᭠दोिभरनेकािभᳶवचाᳯरतो नव᭜यᱫुरनवशतािधकैकसह᮲सङअ᭎यकैः 

(१९९०) ᳣ोकसमहूःै। 
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ग) पापमोचनीययथाथᲃपायᮧदशᭅनम ्

अनु᳥ुपा छ᭠दसा गᱧुिश᭬ययोᱧिᲦᮧ᭜युिᲦ᭒छलेन ᮧणीतिमद ं ᯦यिधकैकशतस᭑᭎यक᳣ोकसमि᭠वतं 

ख᭛डका᳞ं सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜ये सुतरामेव िभ᳖ा᭭वाद᭭य ᮧतीकिम᭜यᮢ ᳴क िचᮢम?् ᮰ीयेषूखृ᳥ ᭭य 

सवाᭅितशािय माहा᭜᭥यं कᳱतᭅियतंु ᮧवᱫृिमद ं का᳞ं गा᭑गे सिललऽेवगाहनेना᭑घोमोचनोपायᱨप ं

भारतीयिव᳡ासाधाᳯरतं तᱬवं सवᭅथा ᭠यᲥरोतीतीह िवशेषः। अतो ग᭑गा᭡सु ᳩातुर᭑घांिस कथमिप 

न न᭫य᭠तीित कवेनᲃ दढृः ᮧ᭜ययः। तद᭒ुयते तेन – 

“यतोऽघमोचनं स᳒ो यᳰद ᳩानेन ग᭥यते। 

तदा ᳰकमनुतापेन ᳴क धमᱷण ᮧयोजनं ।। 

नरा गांगोदमाᮢे ये िव᳡स᭠᭜यघमᲦुय।े 

प᭛ुया᭠तःकरणा᭭ते िह भिवतंु शᲣुयुः कथं।। 

ते गांगे सिलल ेमोघे वथृा ᭠य᭭तᮧतीतयः। 

मौᲿात् ᳴क नावम᭠येरन् वरां ᱡ᭜᭭थां पिवᮢतां।। 

ईश᭭तु बा᳭ध᭥मᱷण ᱡ᭠ममᭅ᭄ो न तु᭬यित। 

ᱡद᳟ िन᭥मᭅल᭜वेन केवलेन ᮧसीदित।।”6 इित। 

अतः समᮕेऽि᭭मन् का᳞े िश᭬येण पृ᳥ ानां साक᭨येन स᳙स᭑᭎यकानां ᮧ᳤ानामᱫुरᮧदानपुरःसरं 

गुवाᭅ᭭येन किवना ᮧामु᭎येन ᮧितपाᳰदतं यᱫᱬवं ति᳍ - ‘᮰ीखृ᳥  े यः कोऽिप िव᳡᭭यात्, 

᭭वगᱮयान᭠दसंयᲦुः खा᳥ᭅकः सोऽ᭑घोमुिᲦसौग᭥या᳖ाघे कदािप मᲯती’ित। अᮢ मया ᮰ी᭥यूरवयᭅ᭭य 

मतानां ख᭛डनमिप भारतीयदशᭅनशाᳫाधारेण कृतिमित िवशेषः। 

 

                                                           
6 पापमोचनीययथाथᲃपायᮧदशᭅनम्, ᳣ोकाः – ९-१२. 
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घ) श᭥मᭅप᳍ितः 

अनु᳥ु᭡छ᭠दसा ऊनᳲवश᭜यिधकि᳇शतस᭑᭎यकैः ᳣ोकैः ᮧणीतेऽि᭭मन् शाᳫा᭜मके का᳞े किवना 

मनु᭬यजीवने आन᭠दो᭜पᱫेः कारणा᭠वेषणं िविहतम्। िवषयऽेि᭭मन् िह᭠दशुाᳫोᲦनीतयोऽिप 

᭭वम᭜यनुसारं पᳯर᭬कृताः, य᭭य पुनः ख᭛डनं मयािधगवेषणाब᭠धं ᮧकटीकृतम्। अिप च, मनु᭬य᮲᳦ा 

भगवता सम ं मनु᭬याणां स᭥ब᭠धोऽिप किवनाᮢ वᳶणतः। भगव᳇िैश᭬Ჷं वणᭅयता ᭥यूरवयᱷण 

का᳞ेऽि᭭मन् ᮧदᳶशतं तᱬवि᳇तयं यत् – इह ज᭠म᭠य᭡या᭜यि᭠तकशमाᭅवाि᳙ः सुतरामेव स᭥भवपर 

इित, तदथᭅᲱ आ᭜मतᱬवसाᭃा᭜कारपयᭅ᭠तमपᭃेािप नैव कायᱷित च। एवमिधका᳞ं वᳶणतं िवषयं 

समासेन पयाᭅलो᭒य मयाᮢ मामकᳱनं भारतीयदशᭅनतᱬवाि᮰तं मतमिप ᮧदᱫं यᮢ ᭥यूरवयᭅ᭭य 

मतख᭛डनमिप ᮤ᳥ु ंसलुभम्। 

 

घ) िन᭭तारमागᭅदीिपका 

ᮕ᭠थोऽयं मया समवा᳙᭭य “ई᳡रोᲦशाᳫधारा – The Course of Divine Revelation; A Brief 

Outline of the Communication of God’s Will to Man and of the Evidences and 

Doctrines of Christianity with Allusions to Hindu Tenets” – इित ᮕ᭠थ᭭या᭠ते 

पा᭛डुिल᭡याकारेणैव मᳰुᮤतः समवा᳙ः। पर᭠तु ᮧकाशक᭭य नाम समयो वा तᮢ नाि᭭त। 

गᱧुिश᭬यसंवाद᭒छलेन उपजाितवᱫृेन रिचतिमद ं का᳞म्। अᮢ पापोᳶमिभᳶनराशाᮕ᭭ताया 

भवाणᭅवᭃु᭣धमनु᭬यजातेᱧ᳍ारायोपाया एव गुवाᭅ᭭येन किवना ᮰ीजान्-᭥यूर-पादनेाि᭭मन् 

लघखु᭛डका᳞े ᮧदᳶशता इ᭜यव᭫यम᭠वथᲈ का᳞िमदम।् अᮢ साक᭨येन सि᭠त स᳙ाशीितसं᭎यकाः 

᳣ोकाः। का᳞᭭य ᮧकाशनकालिवषये ᳰकमिप त᭝यं नावा᭡यते। म᭠येऽ᭭य का᳞᭭य ᮧकाश एव 

नाभवत्, यतः का᳞िमद ंपा᭛डुिल᭡याकारेणैव ᮧा᳙ं मया। त᭭यां पा᭛डुिल᭡यां सि᭠त एकादश पᮢािण 

दवेनागरीिल᭡यािलिखतािन।  

 ष᳧ोऽ᭟यायः – जान-्᭥यरू-कृत ंसं᭭ कृतसािह᭜यम ्- सामिᮕकं समीᭃणम ्

किवता ᭥यूरपाद᭭य सिवता च जग᭜पतेः। 

                            अ᭞भुता सृि᳥ᱧ᭞भूता मनःप᳑ᮧबोधने।। 
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- इित कािलदास᭭तुᳲत ᳰकिᲱ᭜पᳯरव᭜यᭅ ᭥यूरपादिवषयेऽिप ᳣ोकोऽयमदुाहतुᲈ श᭍यते। अ᳒ािप 

कवे᭭ त᭭य कᳱᳶतः समुᮤ पारमागतािप वाडवािᲨ᭔वालेव िनवाᭅणं नैित। िव᳇Ჯनजन᭠या 

वीणात᭠ᮢीमा᭭फालय᭠᭜या भगव᭜या सुरभार᭜या सर᭭व᭜यानुᳰदनमेव तदीया कᳱᳶतगीितगᱮयत इित 

कािच᳖ा᭜युिᲦः। ᳴क बᱟना, ᮲᳥ुः सृि᳥रचनाचातुरी िवरमित ᮰ीजान्-᭥यूर᭭य का᳞िनमाᭅणᮧणालᱭ 

िविच᭠᭜य।  

ᮧसादगणुगुि᭥फता महाकवेः रचनाᮧकृितᳯरत᭭ततोऽटित िचᱫहरं झंकारं ᮰ावय᭠ती। ये᭬वो 

मुखिनःसृतकथाकलापकूिजतै रिसकमनांिस सम᭨ुलासय᭠तो, सवᭅᳰद᭏गािमिभ᭟वᭅिनिभः 

ᳰदᲥᳯरकणᭅर᭠ᮥािण आ᭭फोटय᭠तो, धमᭅकथा ं ᮰ोतुिम᭡सु᭤यः सदपुदशंे ᮧय᭒छ᭠तः कं 

ᮧािणनमम᭠दान᭠दस᭠दोहसमि᭠वतं कतुᲈ न ᮧभवाः सि᭠त किववरकोᳰकलाः ? 

आदावेव ᮧितभाया ᳇िैव᭟यं राजशेखरमतमनुसृ᭜योररीकृ᭜य पुनः वᲦंु श᭍यते य᭜स ᭮यभुययोरेव 

कारियᮢी-भाविय᯦योः ᮧितभयोरन᭠योऽपूवᭅ᳟ क᳟न महाकिवः। तद᭒ुयतेऽिᲨपुराणे – 

“नर᭜वं दलुᭅभं लोके िव᳒ा तᮢ सुदलुᭅभा। 

किव᭜वं दलुᭅभ ंतᮢ शिᲦ᭭तᮢ च दलुᭅभा।।”7 इित। 

अ᭭या एव दलुᭅभायाः ᮧितभाया असामा᭠योऽपूवᭅ᳟ क᳟नािधकारी िह जान्-᭥यूर-वयᭅः। 

राजशेखरोᲦेषु किविवभागेषु मूलतो बभूव स शाᳫकिवः, यत᭭त᭭य का᳞ेषु ᮧाधा᭠येन शाᳫीया 

िवषया एव िवचारपदमा᳙ाः। एवम᭟यायेऽि᭭मन् तददुीᳯरतधमᭅतᱬविवषयाणामिप समीᭃा सािधता, 

यᮢ खल ुभारतीयᮧाचीनदशᭅनानां खृ᳥ धमᭅतᱬवतितिभः साकं तौला᭜मकमालोचनमिप ᮤ᳥ुमलम।् 

भारतीयानां कवीनाम᭠यतममेकं वैिश᭬Ჷं तावद ् यᱫेषां का᳞ेषु ᮧा᭏भवान् कवीन् ᮧित 

अकु᭛ठ᮰᳍ािमि᮰ता सर᭭वती ᮧायः ᮧित᭒छᮢं द᭏ृगोचरीभवतीित। ᮧाचीनमतं ख᭛डनसमयेऽिप ते 

कवयः शाᳫकारा वा पूवᭅपिᭃणा ं पि᭛डतानां ᭭तुितमेवादौ िवदधित। अᮢ मिहमभᲵकृता 

᭟विनवादᮧवᲦुरान᭠दवधᭅन᭭य ᭭तुितरेव ᮧमाणम्। अ᭠यᮢािप भवभिूतना ‘उᱫररामचᳯरत’᭭य 

                                                           
7 अिᲨपुराणम,् प.ृ ३३६. 
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ᮧार᭥भ एव गुᱧᮧसादिम᭒छता पूवᱷ᭤यो वा᭨मीᳰकभासकािलदासाᳰद᭤यो ᳞ाि᮳यते च ᮧणितः। 

तद᭒ुयते उᱫरे रामचᳯरते – 

“इद ंगᱧु᭤यः पूवᱷ᭤यो नमोवाकं ᮧशा᭭मह।े 

      िव᭠दमे दवेतां वाचममृतामा᭜मनः कलाम्।।”8 इित। 

एवमवेाि᭭मन् जा᭠᭥यरूᮧणीते का᳞ेऽिप नैकेषां भारतीयशाᳫाणां तथा खृ᳥ ीयधमᭅᮕ᭠थानां 

वचना᭠यᮢ किवः ᭭वमतं दढृीकतुᲈ च ᮧयोजयामास। अᮢ तेन महाकवेः कािलदास᭭य रचनाᮧणा᭨यवे 

समाि᮰ता। कािलदासेन यथा ‘रघुवंश’᭭य ᮧथमे सगᱷ रघणूाम᭠वयः ᮧितपाᳰदत᭭तथैवेहािप ᭥यरूपादःै 

᮰ीये᭬ व᳟ᳯरतमुपवᳶणतम्। अहो सादृ᭫ य ंधᱫे तयोवाᭅचनभ᭑गीभिणितः – 

रघवुशंम ् ᮰ीयषेखूृ᳥ माहा᭜᭥यम ्

यथािविधᱟताᲨीनां यथाकामाᳶचताᳶथनाम्। 

यथापराधद᭛डानां 

यथाकालᮧबोिधनाम्।।१.६।। 

᭜यागाय संभृताथाᭅनां स᭜याय िमतभािषणाम्। 

यश᭭ते िविजगीषूणां ᮧजायै 

गृहमेिधनाम्।।१.७।। 

शैशवऽे᭤य᭭तिव᳒ानां यौवने िवषयैिषणाम्। 

वाधᭅके मुिनवᱫृीनां योगेना᭠ते 

तनु᭜यजाम्।।१.८।। 

रघूणाम᭠वयं व᭯य ेतनुवाि᭏वभवोऽिप सन्। 

त᭞गुणैः कणᭅमाग᭜य चापलाय 

ᮧचोᳰदतः।।१.९।। 

अथे᳡रा᭜मज᭭याहमनादजेᭅगदीिशतुः। 

नृम᭟ये ᭜ववतीणᭅ᭭य 

संगु᳙ै᳡यᭅल᭯मणः।।१.११।। 

कुमारीगभᭅजात᭭य धृतबालकव᭬मᭅणः। 

अ᭭पृ᳥ ᭭याघलेशेन भᲦुपापफल᭭य तु।।१.१२।। 

जग᭞गुरोजᭅग᳆᭠धोजᭅग᭠मोᲦुजᭅग᭜ᮧभोः। 

जग᭜क᭨याणमूल᭭य 

सवᭅवंशोपकाᳯरणः।।१.१३।। 

᮰ीखृ᳥ ᭭या᭞भुतां व᭯ये स᭜कथां ᱡ᳥मानसः। 

त᭭योदारा᭜मनः ᮧे᭥णा परमेण 

ᮧवᳶततः।।१.१४।। 

 

                                                           
8 उᱫररामचᳯरतम,् प.ृ ४३. 
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इ᭜थं ᮧा᭏भूतानां कवीनां ᮧभावोऽपीह यथासा᭟य ं ᭭प᳥ीकृत इ᭜य᭭या गवेषणायाः काचन िविश᳥ा 

ᳰदक्, यᮢ कवीनां शाᳫकाराणां वा िमथः चेतःसा᭥यं Ფिच᳇ा वैम᭜यमिप नूनमेव ᭄ातंु श᭍यते। 

कवेर᭭य जीिवत᳞ािप᭠याः सार᭭वतसाधनाया फलं तावत् बहवो सं᭭कृतका᳞ᮕ᭠थाः, नैके 

आ᭑गलभाषािनब᳍ाः शाᳫीयᮕ᭠थाः, अनेके ᮧब᭠धाः वा, य े ख᭨वनािव᭬कृततयैव कुᮢिचद ्

ᮕ᭠थागारेषु जराजीणाᭅव᭭थां समा᮰य᭠तोऽवहिेलता᭭तथानालोिचताः स᭠तोऽवित᳧᭠ते 

मौनमाल᭥᭣यैवेित ᳭᭭माकं खेदकारणम।् त᭭मादवेा᭭मािभरेतेषां जा᭠᭥यरूवयᱺᳶवरिचतानां 

सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यं पु᳥ ीकुवᭅतां नैकेषां ᮕ᭠थर᳀ानाम᳍ुरण ं तथा च तेषां गवेषणाधमᱮ पाठो 

िन᳧ासहकारं िवधेयः। तेनानेक एव सᱡदया गवेषका᭭तथा सुधीजना उपकृता भवयेु᭭तथा नू᳀᭭य 

ᳰदग᭠त᭭यैक᭭यो᭠मोचनं ᭭यात्, नवाᱧणᳰकरणᮧभादी᳙᭭य सािह᭜यᮧभात᭭य चोदयो भवᳰेदित म े

मितदृᭅढा। एवम᭭माद ्गवेषणाब᭠धाद ्बᱠनां गवेषणािवषयाणाम᭡यवाि᳙ः सुसा᭟येित िन᳟ᮧचिमित 

भािवगवेषणाया अवकाशोऽ᭡यᮢा᭭तीित ᳴क िचᮢम ्? 

किवः जान्-᭥यरूः लोकचᭃुषाम᭠तरालि᭭थतमम᭨ूयं र᳀मेकं, लोकचᭃुषामल᭯ये पिततमेकं सुगि᭠ध 

पु᭬ पिमित मदीयाचायाᭅवाचम᭑गीकृ᭜य वᲦंु श᭍यते। इ᭜थमि᭭म᳖᭟याये त᭭य जीवनदशᭅनं तथा च 

िविवधशाᳫिन᭬णात᭜वमिप मया साᮕह ं ᮧपिᲱतम्। सोऽयं िव᭭मृतो महाकिव᭭तनंु त᭜याज 

᳇ाशी᭜यिधका᳥ादशशततमे (१८८२) खृ᳥ ा᭣द े᭭कट᭨या᭛ड-दशे᭭य एिड᭠वागᭅ-नगरे। 

गवषेणाब᭠ध᭭याि᭠तमे पᳯरिश᳥ा᭎यांशो मया चतुधाᭅ िवभᲦः। आदौ ᮰ीजान्-᭥यूर-वयᭅ᭭य स᭥पूणाᭅ 

काचन वंशतािलका मयाᮢ ᮧ᭭तुता। तत᳟ ि᳇तीये भाग े ᭥यूरकवेः का᳞ᮕ᭠थे᭤यः सुभािषतािन 

स᭑गृ᳭  क᳟न सुभािषतर᳀कोशः ᮧ᭭तुतः। तृतीय ेच िविवधानां पाᳯरभािषकश᭣दानामिप काचन 

तािलका ᮧदᱫा। अि᭠तमे कमलाका᭠तिव᳒ाल᭑कारेण ᮧणीता सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜य᭭य 

ᮧणेतृᮧशि᭭तः सा᭑गलानुवाद ं ᮧ᭭तुता। गवषेणाब᭠ध᭭या᭠ते च पᳯरशीिलतानां ᮕ᭠थानां 

गवषेणाब᭠धानां च काचन िव᭭तृतानुᮓमिणका पᳯरवेिशता, य᭭याः समवलोकनमाᮢमेव 

सं᭭कृतखृ᳥ीयसािह᭜यस᭥बि᭠धनां ᮧायः समेषां ᮕ᭠थानां ᭄ानमिप भवेत्, भिव᭬यित 

गवषेणाᳰदकमᭅ᭛यनुस᭠धातॄणां महानुपकारोऽिप जायेतेित मे सुिनि᳟तः समय इित िशवम।् 
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।। पᳯरशीिलतᮕ᭠थानᮓुमिणका ।। 

 

 गवषेणाब᭠धावल᭥बनभतूा ᮕ᭠थᮕामाः 

 

 

 

ई᳡रोᲦशाᳫधारा – The Course of Divine Revelation: A Brief Outline of the 

Communications of God’s Will to Man, and of the Evidences and Doctrines of 

Christianity with Allusions to Hindu Tenets. Calcutta, Baptist Mission Press, 

1846. 

िन᭭तारमागᭅदीिपका  – पा᭛डुिलिपः। 

पापमोचनीययथाथᲃपायᮧदशᭅनम् – The Inefficacy of the Ganges to Wash Away Sin, with 

a Statement of the True atonement, etc. Calcutta, Baptist Mission Press, 1840. 

मतपरीᭃा – A Sketch of the Argument for Christianity and against Hinduism. 

Calcutta, Bishop’s College Press, 1839. [Revised and reissued in two 

subsequent editions, 1840 and 1852-54.]  

श᭥मᭅप᳍ितः – The Way of True Happiness: A Sketch of the True Theory of Human Life. 

Richard Watts, London, 1841. 

᮰ीपौलचᳯरᮢम् – A Short Life of the Apostle Paul, with a Summary of Christian 

Doctrine, as Unfolded in His Epistles. Calcutta, Encyclopedia Press, 1848. 

᮰ीयषेखूृ᳥ माहा᭜᭥यम ् – The Glory of Jesus Christ. A Brief Account of Our Lord’s Life 

and Doctrines. Calcutta, Ostell and Lepage, 1848. 
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 खृ᳥ ीयᮕ᭠थᮕामाः 

  सं᭭ कृतभाषािनब᳍ाः  

इᮯीयभाषातो ᳞ाकृतः धमᭅᮕ᭠थः ---  ᮧथम ंख᭛डम ्– मसूसा रिचतं ᮕ᭠थपᲱकं  

(Calcutta Baptist Missionaries    ियहोशूयपु᭭ तकᲱ, (The Holy Bible in the  

With Native Assistants)  Sanscrit Language, Vol. I, Containing 

the Five Books of Moses and the Books 

of Joshua, Translated out of the Original 

Tongues). Baptist Mission Press, 

Calcutta, 1848. 

--- ि᳇तीयं ख᭛डम ् – ियहोशूय᭭य मरणात् परम ्

इ᮲ायेलीयलोकानां पुरावᱫृपु᭭ तकस᭑ᮕहः, 

(The Holy Bible in the Sanscrit 

Language, Vol. II, Containing the 

Historical Books from Judges to Esther, 

Translated out of the Original Tongues). 
Baptist Mission Press, Calcutta, 1852. 

    ---  तृतीयं ख᭛डम् – आयूव᭭य चᳯरᮢपु᭭ तकं,  

गीतसंिहता, रा᭄ा सलुेमना रिचतािन का᳞ािन 

च, (The Holy Bible in the Sanscrit 

Language, Vol. III, Containing the 

Poetical and Devotional Books from Job 

to Canticles, Translated out of the 

Original Tongues). Baptist Mission 

Press, Calcutta, 1858. 
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--- चतुथᲈ ख᭛डम् – ियशािययादीनां 

भिव᭬य᳇ाᳰदनां ᮕ᭠थस᭑ᮕहः, (The Holy 

Bible in the Sanscrit Language, Vol. IV, 

Containing the Prophetical Books, 

Translated out of the Original Tongues). 
Baptist Mission Press, Calcutta, 1872. 

कᱧणाकरीयम ्उपदेशामतृम्  ---  Ranchi, Satya Bharati, 1987.  

(Harshadeva Sharma and S. Hemraj) 

ᳰᮓ᭭तभुागवतम ्(महाका᳞म)् ---  A Mahakavya in Sanskrit based on the  

       (P. C. Devassia)    Life of Jesus Christ. Jayabharatam,  

Trivandrum, 1977. 

खृ᳥ धमᭅकौमुदी    ---  Christianity Contrasted with Hindu 

(James R. Ballantyne)  Philosophy: An Essay in Five Books, 

Sanskrit and English. London, James 

Madden, 1860. 

खृ᳥ धमᭅकौमुदीसमालोचना  ---  A Critical Review of Dr. J. Ballantyne’s  

(Brajalal Mukhopadhyaya)  Khṛṣṭadharmakaumudī. Calcutta, 

People’s Press, 1894. 

िᮔ᭭तय᭄िविधः   ---  The Ordo Missæ in Sanskrit. Calcutta,  

(Sureshchandra Roy)     Catholic Press, 1926. 

िगᳯरगीता    ---  Trivandrum, 1974. 

(K. P. Urumese) 
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धमᭅपु᭭ तक᭭य शषेाशंः   ---  अथᭅतः ᮧभणुा यीशᮔुी᳥ने िनᱨिपत᭭य 

(Calcutta Baptist Missionaries)   नूतमधमᭅिनयम᭭य ᮕ᭠थस᭑ᮕहः, (The New   

with Native Assistants) Testament of Our Lord and Saviour 

Jesus Christ on Sanscrit, Translated 

from the Greek). The Calcutta Auxiliary 

Bible Society, Calcutta, 1886 (3rd Ed.). 

िन᭭तारमागᭅदीिपका   ---  A Light for the Way of Salvation. 

(John Muir)      N.p., n.pub., n.d. 

परमा᭜म᭭तवः    ---  A Christian Hymn in Sanskrit Verse and  

(John Muir) Hindee Prose. Allahabad, Allahabad 

Mission Press, 1853. 

मतपरीᭃोᱫरम ्   ---  An Answer to a Sketch of the Argument 

(Hurrochunder Turkpunchanun)  for Christianity and against Hinduism. 

Calcutta, Feruary, 1840. 

महा᭜यागी    ---  (A Sanskrit translation of a Malayalam  

(Narayana K. P. Pisharote)  poem by M. O. Avara, an account on the 

passion of Christ comprising 163 
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